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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1237
tat-18 ta' Mejju 2016

li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-regoli ghall-applikazzjoni tas-sistema
ta' licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni u li jissupplimenta
r-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill fir-rigward tar-regoli dwar ir-rilaxx u t-telf ta' garanziji
pprezentati ghal tali licenzji, li jemenda r-Regolamenti tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001, (KE) Nru 1342/2003, (KE)
Nru 2336/2003, (KE) Nru 951/2006, (KE) Nru 341/2007 u (KE)
Nru 382/2008 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE)
Nru 2390/98, (KE) Nru 1345/2005, (KE) Nru 376/2008 u (KE)
Nru 507/2008

(Test b'rilevanza ghai-ZEE)

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjo-
nijiet 1i gejjin:

(a) “licenzja” tfisser dokument elettroniku jew stampat b'perjodu speci-
fiku ta' validita, 1i jesprimi d-dritt u l-obbligu li jimporta jew
jesporta prodotti;

(b) “avviz dwar il-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni ghall-
prodotti agrikoli” tfisser id-dispozizzjonijiet dettaljati ghal-licenzja
tal-importazzjoni jew ghal-licenzja tal-esportazzjoni u s-sett ta'
informazzjoni li ghandu jsir referenza ghalih fapplikazzjoni ghal
licenzja u flicenzja kif ippubblikata f7I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea, serje C (V).

Artikolu 2

Kazijiet meta tkun mehtiega licenzja

1.  Licenzja tal-importazzjoni ghandha tigi pprezentata ghall-prodotti
li gejjin:

(a) prodotti elenkati fil-Parti I tal-Anness, meta jigu ddikjarati ghar-
rilaxx ghal c¢irkolazzjoni libera taht il-kundizzjonijiet kollha,
minbarra 1-kwoti tariffarji, hlief kif previst mod iehor fil-Parti I;

(b) prodotti ddikjarati ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera taht il-kwoti
tariffarji amministrati mill-metodu ta' ezaminazzjoni simultanja jew
mill-metodu tradizzjonali/gdid kif imsemmi fl-Artikolu 184(2)(b) u
(c) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 rispettivament, jew kombi-
nazzjoni taghhom jew b'metodu xieraq ichor;

(c) prodotti li ghalihom, il-Parti I tal-Anness tirreferi ghal din id-dispoziz-
zjoni meta ddikjarati ghal rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera taht il-kwoti

(") Avviz dwar il-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni (GU C 278,

30.7.2016).



02016R1237 — MT — 20.09.2021 — 002.001 — 3

16

tariffarji amministrati mill-metodu tal-prin¢ipju ta' “min ikun l-ewwel,
jingeda l-ewwel” imsemmi fl-Artikolu 184(2)(a) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013;

(d) prodotti msemmija fil-Parti I tal-Anness meta ddikjarati ghal rilaxx
ghal ¢irkolazzjoni libera taht arrangament preferenzjali li ghandu jigi
amministrat mil-licenz;ji,

(e) prodotti 1i huma koperti minn procedura ta' pprocessar passiv
permezz ta' licenzja tal-esportazzjoni u li jirritornaw ghal rilaxx
ghal ¢irkolazzjoni libera bhala prodott elenkat fit-Tagsima A jew
B tal-Parti I tal-Anness;

(f) prodotti ddikjarati ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera skont 1-Arti-
kolu 185 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 fkaz 1i japplika
tnaqqis tad-dazju tal-importazzjoni.

2. Licenzja tal-esportazzjoni ghandha tigi pprezentata ghall-prodotti li
gejjin:
(a) prodotti elenkati fil-Parti II tal-Anness;

(b) Prodotti tal-Unjoni li ghalihom trid tigi pprezentata licenzja tal-es-
portazzjoni ghall-ammissjoni taht kwota 1i hija amministrata mill-
Unjoni jew minn pajjiz terz u li nfethet f'dak il-pajjiz ghal dawk il-
prodotti;

(c) il-prodotti tal-Unjoni 1li gejjin imsemmija fil-Parti II tal-Anness li
jridu jigu esportati:

(i) prodotti li huma taht il-procedura doganali ta' pprocessar attiv;

(i1) prodotti li huma prodotti bazi¢i kif elenkat fl-Anness III tar-
Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (') u li huma taht il-procedura doganali ta' pprocessar
passiv;

(ii1) prodotti 1i huma soggetti ghal hlas lura jew ghal remissjoni tal-
ammont tad-dazju tal-importazzjoni jew tal-esportazzjoni kif
stabbilit fit-Tagsima 3 tal-Kapitolu 3 tat-Titolu III tar-Regola-
ment (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ?) li fir-rigward taghhom tkun ghadha ma ttehditx
decizjoni finali.

Artikolu 3

Kazijiet fejn mhijiex mehtiega licenzja

1.  Ma ghandhiex tkun mehtiega, tinhareg jew tigi pprezentata
licenzja ghall-finijiet ta':

(a) rilaxx ghal c¢irkolazzjoni libera jew l-esportazzjoni ta' prodotti ta'
natura mhux kummer¢jali kif stabbilit fit-Taqsima II(D)(2) tal-
Ewwel Parti tal-Anness [ tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2658/87 (3);

(") Ir-Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta' April 2014 1i jistabbilixxi l-arrangamenti kummercjali applikabbli ghal
¢certi prodotti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli u jhassar r-
Regolamenti  tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009u (KE) Nru 614/2009
(GU L 150, 20.5.2014, p. 1).

(® Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
9 ta' Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 269,
10.10.2013, p. 1).

(®) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87, tat-23 ta' Lulju 1987 dwar in-
nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta'
Dwana (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).
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(b) kazijiet fejn trid tinghata ezenzjoni mid-dazji tal-importazzjoni, dazji
tal-esportazzjoni u mizuri adottati abbazi tal-Artikolu 207 tat-Trattat
skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009 (!);

(c) kwantitajiet tal-prodotti li ghandhom jigu rilaxxati ghal ¢irkolazzjoni
libera jew esportazzjoni li ma jagbzux dawk stabbiliti fl-Anness;

(d) prodotti li ghandhom jigu rilaxxati ghal c¢irkolazzjoni libera bhala
prodotti rritornati skont it-Tagsima 1 tal-Kapitolu 2 tat-Titolu VI tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013;

(e) prodotti 1i ghalihom, fi Zmien l-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ta'
esportazzjoni mill-gdid, id-dikjarant jipprovdi prova li ttichdet
decizjoni favorevoli ghal hlas lura jew ghal remissjoni ta' dazji
tal-importazzjoni fir-rigward ta' tali prodotti skont it-Taqsima 3
tal-Kapitolu 3 tat-Titolu III tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.

Permezz ta' deroga mill-punti (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu, ghandha
tkun mehtiega licenzja fejn ir-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera jew espor-
tazzjoni tkun qieghda ssir taht arrangamenti preferenzjali li jinghataw
permezz tal-licenzja.

Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu, il-kwantita li ghandha
tigi koperta b'licenzja wahda ghandha tigi kkalkolata bhala 1i tinkludi 1-
kwantitajiet li ghandhom jigu rilaxxati ghal ¢irkolazzjoni libera jew li
jridu jigu esportati 1i huma koperti mill-istess operazzjoni logistika.

2. Licenzja tal-esportazzjoni ma ghandhiex tkun mehtiega u ma
ghandhiex tinhareg jew tigi pprezentata fir-rigward ta' prodotti kkunsin-
jati minn individwi privati jew gruppi ta' individwi privati bil-ghan li
jitgassmu b'xejn ghal skopijiet ta' ghajnuna umanitarja f')pajjizi terzi fejn
kunsinni bhal dawn huma okkazjonali fin-natura taghhom, jinkludu
prodotti varji u ma jagbzux total ta' 30 000 kg ghal kull mezz ta' tras-
port. Operazzjonijiet ta' ghajnuna ghall-ikel li ma jissodisfawx dawn il-
kundizzjonijiet huma soggetti ghal licenzja skont dan ir-Regolament u r-
Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/1239.

Artikolu 4

Garanzija

1. Il-licenzji huma soggetti ghal garanzija, hlief fil-kazijiet stipulati
fl-Anness.

2. Meta jissottometti applikazzjoni ghal licenzja, l-applikant ghandu
jipprezenta garanzija, li ghandha tkun disponibbli ghand l-awtorita li
tohrog il-licenzji mhux iktar tard mis-13.00 hin ta' Brussell fil-jum li
fih tigi sottomessal-applikazzjoni.

3. Ma ghandha tkun mehtiega l-ebda garanzija meta l-garanzija tilhaq
livell limitu ta' EUR 100 jew inqas.

Ghal dak il-ghan, l-ammont ta' garanzija ghandu jkun ikkalkolat bhala li
jinkludi 1-kwantitajiet kollha li jirrizultaw mill-obbligi koperti mill-istess
operazzjoni logistika.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009 tas-16 ta' Novembru 2009 li
jistabbilixxi sistema Komunitarja ta' ezenzjonijiet mid-dazju doganali
(GU L 324, 10.12.2009, p. 23).
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4.  Ma ghandha tkun mehtiega l-ebda garanzija meta l-applikant
huwa:

(a) korp pubbliku responsabbli mit-twettiq tad-dmirijiet ta' awtorita
pubblika; jew

(b) korp privat li jwettaq id-dmirijiet imsemmija fil-punt (a) taht is-
supervizjoni ta' Stat Membru.

5. Il-garanzija pprezentata fir-rigward ta' kwantita li ghaliha ma tkunx
giet ipprezentata licenzja, ghandha tigi rilaxxata minnufih.

Artikolu 5

Drittijiet u obbligi, tolleranza

1. Il-licenzja tal-importazzjoni jew tal-esportazzjoni ghandha tikkos-
titwixxi dritt u tohloq obbligu ghal rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera jew
ghal esportazzjoni, rispettivament, il-kwantita ta' prodotti koperti mil-
licenzja matul il-perjodu ta' validita taghha skont l-Artikolu 7(1) tar-
Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/1239.

2. Id-dikjarazzjoni doganali ghal rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera jew
ghal esportazzjoni ghandha tigi pprezentata minn:

(a) id-detentur titolari tal-licenzja msemmija fit-tagsima 4 tal-licenzja li
l-mudell taghha huwa stabbilit fl-Anness I tar-Regolament ta' Im-
plimentazzjoni (UE) 2016/1239 (“id-detentur titolari”);

(b) i¢-cessjonarju msemmi fit-Tagsima 6 tal-licenzja msemmija fil-punt
(a); jew

(c) rapprezentant doganali mahtur biex jagixxi fiisem id-detentur titolari
jew ic-cessjonarju kif stipulat fl-Artikolu 18 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013, li fid-dikjarazzjoni doganali jispecifika li d-detentur
titolari jew ic¢-Cessjonarju huwa l-persuna li flisimha jitwettaq 1-
obbligu msemmi fil-paragrafu 1.

3. Jekk legizlazzjoni specifika tal-Unjoni tistiupla dan, 1-obbligu ta'
rilaxx ghal cirkolazzjoni libera jew ta' esportazzjoni jista' jinkludi 1-
obbligu ta' rilaxx minn jew ta' esportazzjoni lejn il-pajjiz jew il-grupp
ta' pajjizi specifikati fil-licenzja.

4.  L-obbligu ta' rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera jew ta' esportazzjoni
ghandu jitqies issodisfat jekk il-kwantita totali specifikata fuq il-licenzja
tkun giet zdoganata skont il-procedura rilevanti. Ghal dak il-ghan
ghandha tapplika tollerenza pozittiva jew negattiva fuq il-kwantita speci-
fikata fuq il-licenzja skont l-Artikolu 8 tar-Regolament ta' Impliment-
azzjoni (UE) 2016/1239.

5. Tolleranza pozittiva ma ghandhiex tapplika meta 1-kwantita speci-
fikata fil-licenzja tal-importazzjoni hija ekwivalenti ghall-kwantita speci-
fikata f'dokument tal-esportazzjoni, peress li huwa element ta' prova li 1-
prodott huwa eligibbli ghal trattament preferenzjali minhabba 1-kwalita,
il-varjeta, jew il-karatteristici specifici tieghu, kif mehtieg fil-ftehim
internazzjonali rilevanti.

Meta I-licenzja tal-importazzjoni hija mehtiega ghal kwota tariffarja, il-
kwantita zejda mill-kwantita specifikata fuq il-licenzja tal-importazzjoni
fil-limiti tat-tolleranza pozittiva, ghandha tingieb f'¢irkolazzjoni libera
taht l-istess licenzja soggetta ghar-rata ta' dazju konvenzjonali.
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Artikolu 6

Trasferiment

1. L-obbligi 1i jirrizultaw mil-licenzji ma jistghux jigu ttrasferiti.
Hlief meta stipulat mod ichor, id-drittijiet 1i jirrizultaw mil-licenzji
ghandhom ikunu jistghu jigu trasferiti mid-detentur titolari taghhom
matul il-perjodu tal-validita tal-licenzja.

2. Trasferiment ta' drittijiet li jirrizulta minn licenzja jew silta taghha
jista' jsir favur ¢essjonarju wiehed biss u ghandu jkopri l1-kwantitajiet li
ghadhom ma gewx attribwiti lil-licenzja jew lil estratt taghha.

3. Id-detentur titolari ghandu jitlob trasferiment mal-awtorita li tohrog
il-licenzji 1i harget il-licenzja originali.

4. I¢-Cessjonarji ma ghandhomx jittrasferixxu d-drittijiet taghhom
iktar izda jistghu jittrasferuhom lura lid-detentur titolari. It-trasferimenti
lura lid-detentur titolari ghandhom ikopru I-kwantitajiet li jkunu
ghadhom ma gewx attribwiti lil-licenzja jew lil estratt taghha. L-awtorita
li tohrog il-licenzji ghandha tinnota t-trasferiment lura skont in-notifika
dwar il-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni ghall-prodotti agri-
koli.

5. It-trasferiment jew it-trasferiment lura lid-detentur titolari ghandu
jsehh mid-data kif ivvalidat mill-awtorita li tohrog il-licenzji.

Artikolu 7

Rilaxx u telf ta' garanziji

1. Irrilaxx tal-garanzija stipulat fl-Artikolu 24(2) tar-Regolament ta'
Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 (') jaf ikun parzjali bi
proporzjon mal-kwantita ta' prodotti 1i ghalihom tkun inghatat 1-
evidenza tal-issodisfar tal-obbligu ta' importazzjoni jew esportazzjoni.
Din il-kwantita ma ghandhiex tkun inqas minn 5 % tal-kwantita totali
specifikata fil-licenzja.

Madankollu, jekk il-kwantita importata jew esportata tammonta ghal
inqas minn 5 % tal-kwantita specifikata fil-licenzja, il-garanzija kollha
ghandha tintilef.

2. Meta tigi kkalkolata l-parti tal-garanzija li ghandha tintilef, fejn
ikun applikabbli, 1-awtorita 1i tohrog il-licenzji ghandha tnaqqas ammont
li jikkorrispondi ghat-tolleranza kwantitattiva msemmija fl-Artikolu 5(4).

3.  Meta l-awtorita li tohrog il-licenzji tirrinunzja ghar-rekwizit ta'
garanzija fejn il-valur tas-somma assigurata huwa ingas minn
EUR 500, kif stipulat fl-Artikolu 18(2) tar-Regolament ta' Delega
(UE) Nru 907/2014, l-ammont tas-somma ugwali ghall-garanzija li
ghandha tintilef ghandu jithallas mill-parti kkoncernata qabel ma
jehaddu 60 jum mid-data li fiha tiskadi l-validita tal-licenzja.

4. Jekk l-ammont totali tal-garanzija li tintilef ikun EUR 100 jew
inqas ghal licenzja partikolari, l-awtorita 1i tohrog il-licenzji ghandha
tirrilaxxa l-garanzija kollha.

(") Ir-Regolament  Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 tal-
11 ta' Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward l-agenziji tal-pagamenti u korpi
ohra, il-gestjoni finanzjarja, l-approvazzjoni tal-kontijiet, il-garanziji u l-uzu
tal-euro (GU L 255, 28.8.2014, p. 18).
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Artikolu 8
Notifiki

F'konformita mal-kundizzjonijiet iddettaljati stabbiliti fl-att ta' impli-
mentazzjoni adottat skont 1-Artikolu 223(3) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, 1-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummiss-
joni b'dan 1i gej:

(a) il-licenzji sostituttivi mahruga msemmija fl-Artikolu 15(5) tar-
Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/1239;

(b) Kkazijiet ta' force majeure msemmija fl-Artikolu 16(3) tar-Regola-
ment ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/1239;

(c) fir-rigward tal-qanneb, id-dispozizzjonijiet adottati, il-penali
imposti, u l-awtoritajiet kompetenti ghall-kontrolli msemmija fl-
Artikolu  17(2) tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE)
2016/1239;

(d) fir-rigward tat-tewm, il-kwantitajiet koperti mil-licenzji “B” imsem-
mija fl-Artikolu 18 tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE)
2016/1239;

(e) fir-rigward tal-etanol, il-licenzji tal-importazzjoni mahruga msem-
mija fl-Artikolu 19 tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE)
2016/1239;

(ea) fir-rigward tar-ross, il-kwantitajiet imsemmija fl-Artikolu 19a tar-
Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/1239;

(f) l-irregolaritajiet imsemmija fl-Artikolu 20(2) tar-Regolament ta' Im-
plimentazzjoni (UE) 2016/1239;

(g) l-awtoritajiet kompetenti li jirc¢ievu l-applikazzjonijiet ghal-licenzji
u li johorgu l-licenzji jew il-licenzji sostituttivi msemmija fl-Arti-
kolu 20(3) tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/1239;

(h) it-timbri ufficjali u, fejn xieraq, it-timbri b'imbuzzar imsemmija fl-
Artikolu  20(4) tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE)
2016/1239.

KAPITOLU 11
DISPOZIZZONIJIET SETTORJALI SPECIFICI

Artikolu 9
Qanneb

1. TIr-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera tal-prodotti tal-qanneb elenkati
fit-Tagsimiet C, D, u G tal-Parti I tal-Anness ta' dan ir-Regolament
ghandu jkun soggett ghal licenzja tal-importazzjoni skont il-mudell stab-
bilit fl-Anness I tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/1239
(“il-licenzja tal-importazzjoni AGRIM”).

Il-licenzja ghandha tinhareg biss fejn ikun intwera ghas-sodisfazzjon tal-
Istat Membru fejn ghandhom jigu rilaxxati ghal ¢irkolazzjoni libera I-
prodotti tal-qanneb, 1i 1-kundizzjonijiet kollha stabbiliti fl-Artikolu 189(1)
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u f'dan ir-Regolament u r-rekwiziti
stabbiliti mill-Istat Membru kkoncernat skont 1-Artikolu 189(2) tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013, gew issodisfati.
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2. L-applikazzjoni ghal licenzja ghandha tinkludi l-informazzjoni
fkonformita mal-istruzzjonijiet ghall-prodotti tal-qanneb fin-notifika
dwar il-licenzji tal-importazzjoni u l-esportazzjoni ghall-prodotti agri-
koli.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu rekwiziti addizzjonali relatati mal-
applikazzjoni ghal licenzja u l-hrug u l-uzu tal-licenzja, kif imsemmi fl-
Artikolu 189(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

3. Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-Artikolu 189(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, I-Istati Membri kkoncernati ghandhom jistabbilixxu
arrangamenti ghall-awtorizzazzjoni taz-zerriegha tal-qanneb minbarra
ghaz-zrigh. Dawk l-arrangamenti ghandhom jinkludu d-definizzjoni
tal-kondizzjonijiet ~ghall-awtorizzazzjoni, i¢¢ekkjar, u l-penali li
ghandhom jigu applikati f'’kaz ta' irregolarita.

4.  Fil-kaz tar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera taz-zrieragh tal-qanneb
minbarra ghaz-zrigh kif imsemmi fit-Taqsima G tal-Parti I tal-Anness,
il-licenzja tal-importazzjoni ghandha tinhareg biss meta l-importatur
awtorizzat jimpenja ruhu li l-awtoritajiet kompetenti ghal verifiki li
jikkonc¢ernaw l-operazzjonijiet rilevanti fl-Istat Membru fejn I-importatur
huwa awtorizzat sejrin jigu pprovduti, fi Zmien il-perjodi ta' Zmien u
taht il-kundizzjonijiet stabbiliti mill-Istat Membru, b'dokumenti 1i juru li
z-zerriegha tal-qanneb koperta bil-licenzja tkun ghaddiet, fi Zmien
perjodu ta' inqas minn 12-il xahar mid-data 1i fiha nharget il-licenzja,
minn wahda mill-operazzjonijiet 1i gejjin:

(a) titgieghed f'kundizzjoni li teskludi l-uzu ghaz-zrigh;

(b) thalltet ma' zerriegha ohra 1i mhijiex zerriegha tal-qanneb ghall-fini-
jiet tan-nutriment tal-annimali, ma' Zerriegha tal-qanneb li tlahhaq
ghall-massimu ta' 15 % tat-tahlita totali, u, fkazijiet e¢cezzjonali,
massimu ta' 25 % fuq it-talba tal-importatur awtorizzat akkumpan-
jata b'gustifikazzjoni;

(c) giet esportata lejn pajjiz terz.

Madankollu, jekk parti miz-zerriegha tal-qanneb li hija mharsa mil-
licenzja ma ghaddietx minn wahda mill-operazzjonijiet imsemmija fl-
ewwel subparagrafu fil-limitu ta' zmien ta' 12-il xahar, I-Istat Membru
jista', fuq talba tal-importatur awtorizzat akkumpanjat minn gustifikaz-
zjoni, jestendi I-limitu ta' Zmien b'perjodu wiehed jew tnejn ta' sitt xhur.

Id-dokumenti msemmija fl-ewwel subparagafu ghandhom jitfasslu mill-
operaturi li jkunu wettqu l-operazzjonijiet u ghandhom jinkludu tal-
inqas l-informazzjoni i gejja:

(a) l-isem, l-indirizz shih, 1-Istat Membru u I-firma tal-operatur;

(b) deskrizzjoni tal-operazzjoni mwettqa li thares il-kundizzjonijiet stab-
biliti fl-ewwel subparagrafu u d-data ta' meta twettqet;

(c) il-kwantita f'kilogrammi ta' Zerriegha tal-qanneb relatata mal-operaz-
zjoni.

Abbazi ta' analizi tar-riskju, kull Stat Membru kkoncernat ghandu
jwettaq kontrolli fuq l-ezattezza tad-dokumenti relatati mal-operazzjoni-
jiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu mwettqa fuq it-territorju taghhom.

5. B'deroga mill-Artikolu 6(1), id-drittijiet li jirrizultaw mil-licenzji
tal-importazzjoni ghall-prodotti tal-qanneb ma ghandhomx ikunu trasfe-
ribbli.
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Artikolu 10

Tewm

1. Il-licenzji tal-importazzjoni ghat-tewm kif elenkat fit-Tagsimiet E
u F tal-Parti I tal-Anness ghandha ssir referenza ghalihom bhala licenzji
‘LB77.

2. L-applikanti jistghu jressqu biss applikazzjonijiet ghal-licenzji “B”

mal-awtorita li tohrog il-licenzji tal-Istat Membru li fih huma stabbiliti u
li fih huma rregistrati ghal finijiet ta’ VAT.

3. B'deroga mill-Artikolu 6(1), id-drittijiet 1i jirrizultaw mil-licenzji
“B” ma ghandhomx ikunu trasferibbli.

KAPITOLU III

EMENDI, THASSIR, DISPOZIZZJONIJIET TRANZITORJI U FINALI

Artikolu 11

Emenda tar-Regolamenti (KE) Nru 2535/2001, (KE) Nru 1342/2003,
(KE) Nru 2336/2003, (KE) Nru 951/2006, (KE) Nru 341/2007 u (KE)
Nru 382/2008

1. Id-dispozizzjonijiet li gejjin huma mhassra:
(a) fir-Regolament (KE) Nru 2535/2001, 1-Artikoli 20, 21 u 22;

(b) fir-Regolament (KE) Nru 1342/2003, 1-Artikoli 6(1)(a), 8(2), 9(1) u
(2), 12(a) u 16;

(c) fir-Regolament (KE) Nru 2336/2003, 1-Artikoli Su 7,

(d) fir-Regolament (KE) Nru 951/2006, 1-Artikoli 4c, 4d, 4e, 5(1), 7 sa
7f, 8a, 9, 10, 11(1)(a) u (2), 12a, 17(1) u 18(1);

(e) fir-Regolament (KE) Nru 341/2007, 1-Artikolu 5(1), it-tieni subpa-
ragrafu tal-Artikolu 5(2) u l-Artikoli 13 u 14;

(f) fir-Regolament (KE) Nru 382/2008, 1-Artikoli 2, 5(1) u (2), 6(1) u
(2), 7u (1) u (2);

2. Id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikomplu

japplikaw ghal-licenzji mahruga skont ir-Regolamenti rilevanti.

Artikolu 12

Thassir

Ir-Regolamenti (KE) Nru 2390/98, (KE) Nru 1345/2005, (KE)
Nru 376/2008 u (KE) Nru 507/2008 ghandhom jithassru.

Madankollu,

— dawk ir-Regolamenti ghandhom ikomplu japplikaw ghal-licenz;ji
mahruga skont dawk ir-Regolamenti; u
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— l-Artikolu 34(10) tar-Regolament (KE) Nru 376/2008 ghandu
jkompli japplika sakemm ikunu bdew japplikaw ir-regoli rilevanti
fir-rigward tal-kwoti tariffarji adottati abbazi tal-Artikoli 186 u 187
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

Artikolu 13

Dispozizzjonijiet tranzitorji

1. Dan ir-Regolament ma jaffettwax il-perjodu applikabbli ta' validita
u l-ammont tal-garanzija pprezentat ghal-licenzji li ma jkunux skadew
fis-6 ta' Novembru 2016.

2. Fuq talba tad-detentur titolari, il-garanzija pprezentata ghal licenzja
ghandha tigi rilaxxata meta jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet kollha li

gejjin:

(a) il-validita tal-licenzja ma skadietx fid-data msemmija fil-paragrafu 1;

(b) il-licenzja ma ghadhiex mehtiega ghall-prodotti kkoncernati mid-
data msemmija fil-paragrafu 1;

(c) il-licenzja ntuzat biss parzjalment jew xejn fuq id-data msemmija
fil-paragrafu 1.

Artikolu 14
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fis-seba' jum wara dak tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fII-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Japplika mis-6 ta' Novembru 2016.
Madankollu, 1-Artikolu 11(1)(d) japplika mill-1 ta' Ottubru 2017.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati
Membri kollha.
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ANNESS
PARTI 1
OBBLIGU TA' LICENZJA TAL-IMPORTAZZJONIJIET

Lista ta' prodotti msemmija fl-Artikolu 2(1)(a)
A. Ross (I-Artikolu 1(2)(b) u 1-Parti II tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢ci NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti (')

1006 20 Ross (ismar) bla hliefa, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti tariffarji, 1 000 kg
kif imsemmi fl-Artikolu 2(1)(c)

1006 30 Ross mithun kollu jew nofsu mithun, sew jekk illustrat jew igglejzjat sew 1 000 kg
jekk le, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti tariffarji, kif imsemmi fI-
Artikolu 2(1)(c)

1006 40 00 | Ross imfarrak, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti tariffarji, kif 1 000 kg
imsemmi fl-Artikolu 2(1)(c)

(') Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta' licenzja, skont I-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b'kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenz;ji.

B. Zokkor (I-Artikolu 1(2)(c) u I-Parti III tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢ci NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti (")

1701 Il-prodotti kollha importati b'kundizzjonijiet preferenzjali li mhumiex (—)
kwoti tariffarji (%) (%)

(') Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta' licenzja, skont I-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b'kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.

(%) L-obbligu ta' licenzja tal-importazzjoni japplika sat-30 ta' Settembru 2017.

(®) Bl-eccezzjoni tal-importazzjonijiet taz-zokkor preferenzjali tal-kodici NM 1701 99 10 1i joriginaw mill-Moldova msemmija
fid-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2014/492/UE tas-16 ta' Gunju 2014 dwar l-iffirmar, fiisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni
provvizorja tal-Ftehim ta" Assoc¢jazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u 1-Istati Membri
taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra (GU L 260, 30.8.2014, p. 1) u ta' importazzjonijiet
preferenzjali ta' zokkor tal-kodi¢i NM 1701 1i joriginaw mill-Georgja msemmija fid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/494/UE tas-
16 ta' Gunju 2014 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim ta' Asso¢jazzjoni bejn 1-
Unjoni Ewropea u 1-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, min-naha I-wahda, u 1-Georgja,
min-naha l-ohra (GU L 261, 30.8.2014, p. 1).

(—) Lic¢enzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.

C. Zrieragh (I-Artikolu 1(2)(e) u I-Parti V tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢ci NM Deskrizzjoni Garanzija Kwantitjiet netti ()

ex 1207 99 20 | Zrieragh ta' varjetajiet tal-qanneb, ghaz-zriegh A (—)

(") Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta' licenzja, skont 1-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b'kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.
(?>) M'hemm bzonn l-ebda garanzija.
(—) Licenzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.

D. Kittien u qanneb (I-Artikolu 1(2)(h) u I-Parti VIII tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Garanzija Kwantitjiet netti (1)

5302 10 00 | Qanneb veru, mhux mahdum jew imrattab Q) (—)

(") Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta' licenzja, skont 1-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b'’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.
() M'hemm bzonn l-ebda garanzija.
(—) Licenzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.
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E. Frott u hxejjex (I-Artikolu 1(2)(i) u 1-Parti IX tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢ci NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti ()
0703 20 00 Tewm, frisk jew imkessah, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti (—)
tariffarji, kif imsemmi fl-Artikolu 2(1)(c) (%)
ex 0703 90 00 | Hxejjex ta' genus it-tewm ichor, frisk jew imkessah, inkluzi l-prodotti (—)

importati taht il-kwoti tariffarji, kif imsemmi fl-Artikolu 2(1)(c) (%)

(") Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta' licenzja, skont 1-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b'kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.
(?) L-obbligu ta' licenzja tal-importazzjoni japplika sat-30 ta' Settembru 2017.
(—) Licenzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.

F. Prodotti ta' frott u hxejjex ipprocessati (I-Artikolu 1(2)(j) u I-Parti X tal-Anness

Nru 1308/2013)

1 tar-Regolament (UE)

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

Kwantitjiet netti (')

ex 0710 80 95

Tewm (?) u Allium ampeloprasum (mhux imsajrin jew imsajrin bil-fwar
jew mghollijin fl-ilma), iffrizati, inkluzi l-prodotti importati taht il-
kwoti tariffarji kif imsemmija fl-Artikolu 2(1)(c) ()

ex 0710 90 00

Tahlitet ta' hxejjex 1i fihom it-tewm (?) u/jew Allium ampeloprasum
(mhux imsajrin jew imsajrin bil-fwar jew mghollijin fl-ilma), iffrizati,
inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti tariffarji kif imsemmija fl-Arti-
kolu 2(1)(c) ()

ex 0711 90 80

Tewm (?) u Allium ampeloprasum ippreservati b'mod provizorju (pere-
zempju, bil-gass tad-diossidu tas-sulfat, fl-ilma mielah, fl-ilma tas-sulfat
jew f'soluzzjonijiet ippreservattivi ohrajn), izda li mhumiex adattati
f'dak l-istat ghall-konsum immedjat, inkluzi I-prodotti importati taht
il-kwoti tariffarji kif isemmija fl-Artikolu 2(1)(c) (%)

ex 0711 90 90

Tahlitiet ta' hxejjex 1i fihom it-tewm (%) u/jew Allium ampeloprasum
ippreservati b'mod provizorju (perezempju, bil-gass tad-diossidu tas-
sulfat, fl-ilma mielah, fl-ilma tas-sulfat jew f'soluzzjonijiet ippreservat-
tivi ohrajn), izda 1i mhumiex adattati f'dak I-istat ghall-konsum
immedjat, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti tariffarji kif isem-
mija fl-Artikolu 2(1)(c) ()

ex 0712 90 90

Tewm imnixxef (?) u Allium ampeloprasum u tahlitiet ta' hxejjex
imnixxfin li fihom it-tewm (?) u/jew Allium ampeloprasum, shah,
imgqattghin, flieli, bicciet jew trab, izda mhux ippreparati aktar minn
hekk, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti tariffarji kif imsemmija
fl-Artikolu 2(1)(c) (%)

=)
=
=
=
=)

(") Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta' licenzja, skont l-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b'’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.
(*) Dan ghandu jinkludi wkoll prodotti fejn il-kelma “tewm” taghmel biss parti mid-deskrizzjoni. Termini bhal dawn jistghu

» »

jinkludu, izda mhumiex limitati ghal “tewm solo”, “tewm elephant”, “tewm single clove” jew “tewm great-headed”.
(®) L-obbligu ta' licenzja tal-importazzjoni japplika sat-30 ta' Settembru 2017.

(—) Lic¢enzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.




02016R1237 — MT — 20.09.2021 — 002.001 — 13

VM2

vB

Prodotti ohra (I-Artikolu 1(2)(x) u t-Tagsima 1 tal-Parti XXIV tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM

Deskrizzjoni Garanzija

Kwantitjiet netti (')

1207 99 91

Zrieragh tal-qanneb, minbarra ghaz-zriegh @)

=)

(') Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta' licenzja, skont 1-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b'’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenz;i.
() M'hemm bzonn l-ebda garanzija.
(—) Lic¢enzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.

Alkohol etiliku ta' origini agrikola (l-Artikolu 1(2)(u) u I-Parti XXI tal-Anness I tar-Regolament (UE)

Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

Kwantitjiet netti (")

ex 2207 10 00

Etanol mhux znaturat b'sahha alkoholika bil-volum ta' 80 % vol jew
aktar, miksub mill-prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I tat-Trattat

100 hl

ex 2207 20 00

Etanol u spirti ohrajn, Znaturati, ta' kwalunkwe sahha, miksuba mill-
prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I tat-Trattat

100 hl

ex 2208 90 91

Etanol mhux Znaturat b'sahha alkoholika bil-volum ta' inqas minn 80 %
vol., miksub mill-prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I tat-Trattat

100 hl

ex 2208 90 99

Etanol mhux Znaturat b'sahha alkoholika bil-volum ta' inqas minn 80 %
vol., miksub mill-prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I tat-Trattat

100 hl

(") Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta' licenzja, skont 1-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b'kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.

PARTI II
OBBLIGU TA' LICENZJA TAL-ESPORTAZZJONIJIET

Lista ta' prodotti msemmija fl-Artikolu 2(2)(a)

B. Zokkor (I-Artikolu 1(2)(c) u I-Parti III tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti (')
1701 Zokkor tal-kannamieli jew tal-pitravi u sukrozju kimikament pur, 2 000 kg

fforma solida (%)

1702 60 95 Zokkrijiet ohrajn f'forma solida u guleppijiet taz-zokkor, 1i ma fihomx 2 000 kg
hwawar jew materjal li jaghti l-kulur mizjudin, izda mhux inkluz

1702 90 95 .. .. . : .3
lattozju, glukozju, maltodestrina u isoglukozju (%)

2106 90 59 Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew kuluriti, minbarra isoglukozju, 2 000 kg

lattozju, glukozju u guleppijiet tal-maltodestrina (%)

(") Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta' licenzja, skont I-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-esportaz-
zjonijiet b'kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenz;i.
(?>) L-obbligu ta' licenzja tal-esportazzjoni japplika sat-30 ta' Settembru 2017.
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